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CALIDAD TURISTICA

. Oficina de turismo / Tourist information office.
. Aseos publicos / Public toilets.
. Museo de saleros y pimenteros / Salt and pepper shakers museum.
. Lavadero / Qutside Laundry.
. Farmacia / Chemist.
. Consultorio médico / Health centre.
. Museo microgigante / Microgigantic Museum.
. Museo de instrumentos de tortura / Torture museum.
. Trinquet /Trinquet.
. Tunel de acceso / Tunnel.
() 11. Casa Ordufa/ Orduria house.
12. Castillo de la Alcozaiba / Alcozaiba fortress.
13. Campanario / The Bell tower.
14. Castillo de San José / San José castle. N
15. Torre del homenaje / Homage tower.
16. Ayuntamiento y mazmorras medievales
Townhall and medieval dungeons.
@ 17. Museo de miniaturas “Manuel Ussa”
Museum of miniatures "Manuel Ussa”".
18. Iglesia / Church.
.3 19. Museo Etnolégico/Casa Tipica del S.XVIII @%ﬂ
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Etnological museum or Typical house from
the XVIII century.
20. Parque infantil / Childrens playground.
@ 21. Museo de Antonio Marco
(Belén y casitas de munecas)
Antonio Marco museum
(Nativity scenes and dolls houses).
22. Polideportivo y piscina
Sports centre and swimming pool.
23. Capelleta.
{.)24. Museo Coleccién de
Vehiculos Historicos,
Museum collection of vehicles
from the past.

mmm== Ruta accesible / Accessible route @ APARCAMIENTO / CAR PARK
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CASA DE CULTURA
CULTURAL CENTRE

Avda. de Alicante, s/n

03517 El Castell de Guadalest ™

Telefono: 96588 52 98

e-mail: guadalest@touristinfo.net EZ (ﬁw c{& &MJ

turismo@guadalest.es
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WWW.guadalesl.€5 CONJUNTO HISTORICO ARTISTICO





